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hegyi kirandulas

Mijus elsejekor hdrom szabadnapot adnak, és minden autéval lehet koz-
lekedni — s6t, a Pecénal tiz liter benzint adnak ki a szokésos 6tliteres fej-
adag helyett, Ugyhogy a sziilei elutaznak a rokonokhoz a Szigethegységbe,
mdr hajnalban felkelnek, lazasan késziilédnek az ttra, felveszik egyforma
sziirke tréningjeiket, amin a vékony mianyagcipzar fogai szétpattannak, ha
er6sebben meghtzod. Meleg lesz, az idGjaras-jelentésben nyari hémérsék-
leteket mondtak be, a dolgozé nép siittetheti magit, a napfény, az ingyen
van. Az apja szerzett a kaszarnydbdl egy tartalék kanniat meg egy bidog-
tolesért, gondosan elhelyezi Gket a csomagtartéban; a Daciajinak olyan a
szaga, mint valami orosz tanknak, nem szidmit, hit majd lehdzzik az ab-
lakot. Az anyja pillangé- és katicabogir-mintds kendét kot a fejére, nem
akarja tonkretenni a frizurdjat, fel van tupirozva a feje tetején, kiilén az uno-
katestvérekkel meg a ségoraival valé talilkozds alkalmédbdl rendezte el igy,
és fijta rd azt a rengeteg hajlakkot, mert 6k csak arra varnak, hogy borzo-
san lassak, vagy festetlen korommel, és régton sokatmondé pillantisokat
véltanak, aztin meg kipletykaljik, mert senki nem menekiilhet a nyelviik-
t6l, persze, azt hiszi, hogy tobb naluk, mert egyetemet végzett, és rdadasul
ritette a kezét az egyetlen tisztre a testvérek koziil, aztin meg felkoltozott
vérosra. Az anyja mindig magassarkiban jdr, most még a tréninghez is fel-
vette a vastag talpu fehér szandalt, pedig az apja ki nem dllhatja, ha maga-
sabbnak tiinik ndla, mégis ki hallott ilyet, az asszony ne legyen magasabb,
mint a férje, de az anyja a fiile botjit sem mozditja, azt csindl, amit akar,
superlong cigarettikat sziv, és mindenfelé hadonaszik a nagy, szogletes ke-

Alina Nelega: ca §i cum nimic nu s-ar fi intdmplat. lasi, Polirom, 2019,
2444,



retli napszemiivegével meg az 6ridsi taskdjaval, amelyben elfér a romantan-
konyv, a nyelvtani feladatgytjtemény és a dolgozatok is. De most kirandul-
ni mennek, igyhogy a szalimis szendvicseket pakolja bele, meg par almit,
mert 6rilhetnek, ha estére odaérnek, hosszi az ut a kanyargés, vad volgy-
ben, tobbszor keresztezi a vasuti sineket, ahol a hegyi kisvonat liheg felfe-
1é a hagon.

O nem akar veliik menni, unatkozna, mar nem kislany, hogy fegyel-
mezetten olvasgasson a hdtsé tlésen, néha azért felnézhetnél a kényvbdl,
figyeld a tdjat, micsoda szépség, hagyj békén, mdr littam, minden nydri
vakdciéban csak ezt litom, inkdbb otthon marad tanulni, esetleg elmegy a
strandra, j6l fog esni néhdny szabadnap, nem kell jelentést tennie, hol vol-
tal, kivel, mit csindltdl mostandig, hét ilyenkor kell hazajonni? Jokedviien
indulnak el, 6 integet nekik az erkélyrdl, kézben az ingadrira néz, alig ma-
radt ideje befejezni a csomagolist, sietnie kell az dllomdsra. Nagymama
rosszalléan csévilja a fejét, persze, majd falaz neki, de minek kell mindig
hazudozni, pont azért, tudod, mert én sem képlek be, hogy megint a ma-
gyaroknal voltdl misén. K6zelebb van, mint az ortodox templom. De ez még
nem ok arra, hogy oda jdrj misére. Egyszer ide, egyszer oda, hat mi bajod?
Mir majdnem harminc éve, hogy feloszlattik a gérogkatolikus egyhizat,
tilos azt a valldst gyakorolni, a papokat lecsuktdk, hacsak nem tértek at or-
todoxnak, nagymama pedig még mindig nem tudta eldénteni, hogy hol
jobb, melyik hit er8sebb, igyhogy megtalalta a kozéputat: jirt a katoliku-
sokhoz is — ahol magyarul volt a mise, de & elég j6l ismerte a nyelvet, meg-
tanulta az imdkat is, csak azokat a furcsa bet(iket nem tudta kisilabizalni —,
és jart a romdnokhoz is, habdr ott a pap nem volt annyira rokonszenves, és
elég zavarosan prédikalt. Nem arrél van sz6, nem allhatok az Gtjaba, ha min-
denképpen misére akar jarni, de semmi keresnival6ja a magyaroknal, dithong
az anyja, nagymama pedig megigéri — hogyne, ez volt a legeslegutolsé al-
kalom, de titokban azért még mindig jér.

— Tehit abban maradunk, hogy nem lesz cirkusz, j6?

— De ha megtudjdk, ugyis én leszek a hibds — nyavalyog az dregasszony —,
hogy miért nem tartottalak itthon. Es ha valami bajod esik?

De 6 megpuszilja az arcit.

— Semmi bajom nem lesz, ne f¢lj!

Levagtat a lépcsén, az utolsé pillanatban éri el az autébuszt, és majd-
nem egyszerre érkezik az dllomasra Nandval, aki a peronrdl kidlt feléje, nd-
la vannak a jegyeik, mar egy hete megvették Gket. Cristina két 1épés utin
bosszisan megtorpan, nem mer kozelebb menni, ez nem volt benne a terv-

51



52

ben, azt hitte, hogy kettesben lesznek, kedviikre beszélgethetnek, talin még
egymds kezét is megfoghatjik, és csékolézhatnak az alagutakban, de Nana
Vandat is elhozta, ha tudta volna, inkdbb otthon marad — az a kutya szinte
elszakitja a lincot, ahogy beteszi a 1abdt az udvarukba. Ha Nana nagyany-
jan mulna, el is engedné, hogy széttépje 6t, de Nana megfogja, amig beér
a hdzba, és amikor elmegy, kinyitja neki az utcdra nyil6 szarnyas ajtét, hogy
a fenevad ne érezze a szagit. Még egy éve sincs, hogy valaki elhozta neki
ajindékba a Temesvar kornyéki hatdr6roktsl, egy Uj faj, kiilén arra tenyész-
tették ki, hogy timadjon és 6ljon. Mert a hatart egyre nehezebb 6rizni, a
rendes farkaskutyik nem gy6zik, nem tudjdk feltartéztatni azokat, akik dt-
szoknek a szerbekhez, hidba 16vik 6ket halomra, ha a nyomukra akadnak,
ugyis mindig lesz, aki prébalkozik: egyesek félreteszik a husadagjukat, amit
aztan odavetnek a kutydknak, és ugy lopéznak dt a holdtalan éjszakakon,
zsdkkal a hdtukon és a diazepamos tedval elkdbitott csecsemdikkel a kar-
jukban, nehogy vératlanul felsirjanak, és eliruljik szindékukat. Az ilyen faj-
tabol csak a parancsnokoknak van, a kozkatonakra nem bizzik Sket, mert
azok csak egy darabig maradnak, és mikor lejdr a szolgdlati id6, hazamen-
nek, s6t, van, aki egyenesen dezertdl, ezek a kutyik pedig nem valtanak gaz-
dat, tudod, miért, kérdezi Nana fontoskodva, és vilaszt sem virva tovdbb
beszél, hiszen honnan is tudhatna. Mert a farkasok monogimok, azért. Nagy
kilonbség van a farkas- és kutyafalkdk kozott, igazabdl a farkasok nem is
falkiban élnek, hanem csalddokban, kezdetben csak egy par van, egy him
és egy néstény, és a kolykeik velik maradnak, segitenek gondot viselni a ki-
sebbekre, amig csak sajit csalddjuk nem lesz. Es néha még akkor sem hagy-
jak el a sziileiket, amikor sajit parjuk van. Ezzel szemben a kutyidknal, aki-
ket mar hdziasitottak, és a szemétben turkilva nének fel, soha nem lehet
tudni, ki is az apa, a szukdk egyszerre tiz kannal is 6sszeszirik a levet, 6sz-
szekeverednek a fajok, és nehéz megallapitani, ki kivel van. Vagyis a far-
kasokndl szigoru szabdlyok uralkodnak, mig a kutyaknal a legerésebb a ve-
zér — persze csak egy darabig, mert mindig van, aki a helyére palyazik. Es
a kutyak igazabdl jobban is szeretik az embereket, mint egymast, elég oda-
dobni nekik valami mécsingot, és egybdl a nyomodba szegédnek, de ahogy
jonnek, ugy el is mennek, egymist is felfaljdk — a farkasoknal ilyen nincs.
Niluk, ha elpusztul a kezdeti parbdl a néstény vagy a him, a masik elvonul,
és magdnyosan hal meg, a falka vezetését pedig dtveszi a kovetkezd par, le-
szdrmazasi sorrendben. Azért kinlédtak éveken keresztiil, hogy valahogy
keresztezzék az elzdszi komondor himeket igazi néstény farkasokkal, de
azok a fogsdgban még vérszomjasabbak lettek, vagy elpusztultak. Vanda



anyja hdrom kant is felfalt, mire végre meggydzte egy, dicsekszik Nana, és
megsimogatja a kutya fejét, megpuszilja az orrit, az meg széfogaddan le-
nyalja a szemuvegét.

— Mi a fenéért nem teszel rd szdjkosarat?

— Miféle szdjkosarat, hiszen kolyok még, nem litod, milyen aranyos? —
teleli Nana. — Gyere, lekéssiik a vonatot, mire varunk?

A kalauz megbotrinkozé pillantisa kiséri 6ket, de van jegytink, mutat-
ja Nana, a kutydnak meg egy fél jegy, oltasi igazolds az dllatorvostdl, min-
den — pontosan, ahogy a térvény el6irja —, mire a kalauz: de hét biztos vé-
gig ugatni fog, raijeszt a tobbi utasra. Nana tirelmesen elmagyardzza neki,
hogy ez a faj nem ugat, egyenesen a préda torkinak ugrik, és hangtalanul
gyilkol, erre a kalauz sem mond mdr semmit, a kutya csak hosszan nézi sr-
ga szemével.

Végiil is szerencséjiik van a ndstény farkassal, magukban vannak a fiil-
kében egész uton, senki nem mer bemenni, vagy két batrabb fické meg-
prébilja elfoglalni a helyét, de Vanda csendben megmutatja hibdtlan fog-
sordt, tessék csak, tessék, mondja Nana, nagyon fegyelmezett, de az utasok
inkdbb megfordulnak, nem megyiink messzire, hagyja csak. Cristina az aj-
t6 mellett kuporog, a kutya méltésagteljesen trénol az ablaknal. Nana el6-
vesz egy termosz maddrtejet, kandlkaval eteti, mézesmazosan beszél hozz,
Vanda meg halkan vinnyog, mint egy kiscica, és imddattal bimulja. Nana
ugyanazzal a kiskandllal eszik a madartejbél, te kérsz? Nem, készonom, ta-
lin inkdbb mégis leszallok az elsé allomdson. Semmi esélye, a folyosé tom-
ve van utasokkal és csomagokkal: spargaval dtkotott neccek, porlepte bé-
rondok, hatizsakok. ["Jnnepi szerelvény, nem kell hdromszor dtszallni, csak
hat 6ra az ut Petrozsényig, ahol virja Sket Radu és a hegyimentd baritja,
Bradut, a kozponti parkban szépen lehuznak a fiibe az Aréval. A terepji-
6 mellett békésen legelészik egy dagadt, rézsaszin disznd, a hitsé lidbanal
megkotve. Alig birjak visszatartani Vandat, hogy ne tépje fel a hevesen vi-
sitozé diszné torkdt, Nana belokdosi a kocsi ponyvéja ald, el6szed egy mur-
kot, amit a bestia undorodva rigesalni kezd, Bradut kihasznalja az igy nyert
idét, és beletapos a gdzba. Campu lui Neagban felveszi ket egy nagy fa-
ronkoket szdllit6 autd, azzal mennek a butai menedékhdzig, ahol falnak ket-
tét, és felveszik a bakancsot, igy indulnak a Bucura-téhoz. Harom is elmult
mar, ki kell Iépniiik, hogy ne esteledjen rajuk.

Nehezen birja a hagét, noha szinte tres a hatizsdkja, folyton lemarad.
Radu megill, bevirja, azt mondja, veled meg mi van, hogy igy horogsz.
Nem kapsz levegét? Az orra még mindig meg van dagadva, alig egy hete

53



54

szedték le a kotést a torott csontrol, inkabb csak a szdjan keresztil tud 1é-
legezni, nem szdmit, igy is jOl nézel ki, prébdlja a fid készoriilni a csorbit.
De mi tortént? Hat nem mesélte a higod? A hugom?, az nem beszél, csak
a kutydval, meg dlmaban. Amugy sem talilkoztunk a téli vakdci6 6ta. Add
csak ide, majd viszem én a hatizsikod, de § elutasitja, hat mit képzel, 6 ta-
lin rokkant, vagy mi? Radu nagyon hasonlit Nandra, csak egy fejjel maga-
sabb ndla, és meglehetdsen ndies vondsait egy vorosesszdke kis szakallal
leplezi, amit szesszidban leborotvél, mert egyes tanirok nem vizsgiztatjik
le igy, az egyetem szabdlyzata tiltja a hossza hajat és a szakallt, agyhogy a
copfjat bedugja az inggallér ald, de a szakallt nem lehet elrejteni. Nem is-
meri kozelrél, vagy hiarom évvel nagyobb nila, és szinte mindig Kolozsvi-
ron van.

Kiérnek az erdébdl, elsttik djabb kaptaté, mintha meredekebb is vol-
na az el6z6nél, a £l kifogyott a labuk aldl, csak sirga zuzmé és boréka min-
deniitt, a lithatdron pedig a héboritotta Peleaga- és a Judele-cstcs. Oda
kell felérni, még van mit menni, négatja a fit. Kicsit dlljunk meg, kéri, éle-
sen fuj a szél, legalibb az anorakjit hadd vegye fel. Radu lesegiti a hati-
zsakjat, hdt te tiszta viz vagy, mondja, megérinti dtizzadt hitat, a vallit, a
mellét. Hosszan nézi. Ismeri ezt a tekintetet, litta mar a 12. A-s Horatiun,
aki telefonhivisokkal meg sziiletésnapi meghivisokkal ostromolta, vagy
azon a nydlas Lucianon, akinek mindig hideg volt a keze, és folyton erds-
kodott, hogy majd hazakiséri, nagy aldzatosan cipelve az iskolataskajét, vagy
Mircedn, a gimi folkzenészén, falusi fid, mezdricsi, a Flacira Korben is
énekel, még a tévében is szerepelt, amitdl nagy sztdr lett az iskoldban, a fe-
jébe is szallt a dics6ség, azt képzelte, akdrmikor felkeresheti otthon, és el-
kéreztetheti az anyjitél, hogy elvigye a moziba, ahol mindig megprébalta
megcsokolni a sététben. De mit érdekelné 6t egy D-s, a humdn osztilyba
csupa haszontalan idiéta jir, mast se csindlnak, csak I6gnak az 6rakrél, még
Pithagorasz tételét sem képesek bebizonyitani, a matektandr is azt mond-
ta nekik, ha a félévi dolgozatra hetesnél kisebb jegyet kapott valamelyikiik,
tessék, ott az ajtd, ha nem tanulsz, sipirc a humanba. Nem viccelt, tényleg
megtortént egyszer, rdadasul a milicia f6nkének linyaval, akinek az apja
elintézte, hogy az 6 osztilyukba jirhasson, és minden tandr megttirte, de
a matektandart nem hatotta meg a kenépénz meg a nepotizmus, az a liny
pedig tiszta bamba volt szegény, jol is tette, hogy kilencedikben megbuk-
tatta, a szemébe mondta, hogy ha nem megy it a humdnba, megismétel-
heti az évet, s6t, a kozépiskolai felvételit is. Nagyot nétt akkor a szemiikben
a matektandr, amugy is tiszteletet parancsolé ember, tagbaszakadt, soha



nem nevet, és az arcarél sem lehet semmit leolvasni, amikor a javitott dol-
gozatokat hozta példdul, akkor se lehetett tudni, hogy milyen jegyet kap-
tal, amig ki nem hivott a katedrdhoz, hogy a kezedbe adja a fuzetet, soha
nem dicsérte meg Sket, csak a szdja egyik sarkdbdl a masikba sétdlt a fog-
piszkdld, mikozben elkalandozé tekintettel beirta a jegyeket az ellenérzébe.

Eppen ezért, mert méltésagon aluli lett volna dsszedllni egy huménos-
sal, el sem akarta hinni, amit Mirela mondott, aki rendszeresen beszamolt
neki arrél, mi minden tértént az 6 tavollétében, amig hirom hétig otthon
tilt az orrsovénymiitét miatt, géztamponnal az orrlyukdban és azzal a ron-
da kotéssel az arcin, és egész 1d6 alatt a sirga fedeld spiralos fizetébe irt,
azon morfondirozva, hogy egyszer majd 6sszeszedi a batorsigat, és odaad-
ja valakinek, aki elolvashatja, legel6szor talin pont Nandnak. De meggon-
dolta magit, amikor megtudta Mirelatél, hogy Nana Mircedval talalkoz-
gatott, és még azt sem utasitotta vissza, hogy egyiitt megnézzék azt az
ABBAS filmet; és aztin sorra vette Sket, Luciant, Horatiut, és mindeni-
kiikkel cs6kolézott. Mircedval még mast is csindlt — de mit? Nem mon-
dom meg, feleli Nana, kérdezd meg téle, ha éppen annyira kivincsi vagy,
de Mircea mér egy pillantdsra sem méltatja, csak Nana utin jdr, szerend-
dokat ad az ablaka alatt, nyisd ki, rozsdm, kapudat, the answer, my friend, is
blowing in the wind, amig egy szép napon Nana apja, az épitész elvtdrs ki-
sétal a haz elé azzal a vadaszpuskaval, amivel az erdére szokott menni sze-
retett vezériink latogatisakor, és egytitt 16voldoznek a medvékre és Gzekre
a Gorgényi-havasokban, meg a laposnyatelepi kirdlyi kastélyban mulatnak.
Es akkor Mircea elvitte 6t a Flacira Korbe, Nana jol szérakozott a fiig-
gony mogé buijva, de aztin az épitész elvtirs is megtartotta neki otthon a
folkkoncertet. Hidba, Mircea tovdbbra is kiilldézgette neki a cetliket, még
ahhoz is volt képe, hogy 6t kérje meg, kézbesitsen neki egyet nagysziinet-
ben, Cristina rezzenéstelen arccal dtvette a cetlit, és persze elolvasta, utina
meg Nana szeme littdra aprécska darabokra tépte, ugyis csupa marhasdg
volt, virdgszilak meg vdgyakozas meg 6rok szerelem, drigdmvessiikma-
gunkatatengerbe stb. Nana nagyon megharagudott, hogy fel merte bonta-
ni a levelezését, tényleg igy mondta, a levelezését! Durvin osszekaptak, de
aztin egybdl ki is békiltek, Mirela nagy bosszusigdra, aki remélte, hogy
most, miutdin Nana a hdta mogott kitolt Cristindval, majd neki lesz a leg-
jobb baritngje. Csakhogy 6t egyaltalin nem érdeklik a fiak, osszeszedte
minden batorsdgit, és kerek perec megmondta ezt neki egyik este, a szin-
jatszcsoport prébdja utin, amikor a parkban sétdltak és csékoléztak, mést
nem csindltak, mert féltek a jar6roz8 milicistaktol, de 6 akkor megeskudott
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az életére, hogy ezutin egy fiti sem allhat kozéjiik, és Nana visszaeskidott,
hogy tébbet soha az életben nem randizik egy fitval sem. Es Cristina most
nem érti, hogy miért tartja tivol 6t magdtdl azzal a rettenetes, sirga sze-
mi kutydjaval, hiszen & azt tette, amit igért, nem taldlkozgatott fiikkal,
érezte is a megkonnyebbiilést, hogy most mar nem kell viszonoznia meg-
alazkodd, konyorgs tekintetiiket, de hat ez hihetetlen, hogy most még Radu-
nak is kezd elmenni az esze.

— Mit bamulsz ugy? Mint egy tehén, mikor tizel.

A {14 nem hallja, vagy Ugy tesz, mintha nem halland, kotordszik a hé-
tizsdkban, és el6szed egy vékony, fehér pulévert, kék norvégminta fut kor-
be a nyakanal.

— Ezt vedd fel, gyapjubdl van, izzadhatsz benne, vagy az esé is megver-
het, nem fogsz megfizni, akkor is tartja a meleget, ha vizes, a te anorakod
mellette lepkefing.

Az ujja hosszu neki, a vallindl meg tal bs, de azért csak engedelmesen
felveszi, ha szinte a térdéig ér is. A fiu egy sapkat is el8szed, a fejére hiz-
za, 6 nem mond semmit, csak a tekintetét kerili, és tovdbbindul. Bradut
és Nana jocskdn el6ttiik jar, Vandat mér alig litni, mindenkit megel8zott,
hangtalanul szokell, a havat késtolgatja.

Mire felérnek a Bucurdhoz, besotétedik, 6 mar alig érzi a ldbat, feltor-
te a nehéz bakancs, majd egy vibramtalput kell szerezni neked, mondja
Radu. O jél fel van késziilve, gyorsan felhiizza a kicsi iglusétrat, gyakorlott
mozdulatokkal fesziti ki rd a ponyvat, Nana a kutyaval egyiitt lelép a félig
még befagyott t6 partjira, a hegyimentdk nagy satrabdl el6bujik két dider-
g6 fia. Lanyok, ti ott fogtok aludni — adunk hélézsdkot is, meg mindent,
teszi hozza az egyikiik, Adi, a masik pedig feléjik nydjt egy hatalmas, g6-
z0lg8 pléhcsuprot, rododendrontea mézzel. Sorra kortyolnak bele, ez a leg-
jobb tea, amit életében valaha ivott. Radu a csupornak ugyanarrdl a felérél
iszik, mint 6. Még soha nem latta az eget ennyire feketének és kozelinek,
kegyetlenii]l hideg van, a tea elbdgyasztja, bemegy a sitorba, egy matracon
néhdny hélézsik hever, taldlomra elvesz egyet, magdra huzza, és ugy, ahogy
van, ruhistél elalszik.

D¢l koriil ébreszti fel a meleg, Nana még alszik Vandaval egy hals-
zsdkban, a fidk hajnalban elmentek a horddggyal, a ridiés adévevén jelez-
ték, hogy a Zanoaga-t6 kozelében valaki eltérte a ldbat, be kell vinni a piet-



relei menedékhdzhoz, onnan majd a ment§ atviszi Hatszegre a kérhazba,
szamol be Radu, aki alségatyiban napozik egy héfolton. Egy magas 4ll-
vanyra fuggesztett bogrdcsban valami levestéle £, amihez akkor sem nyul-
na hozza, ha iitnék, de azért milyen j6 illata van! Még nincs kész, gyere,
vegyél inkdbb szalonndt. Mohén enni kezd, aztin visszabujik a sdtorba,
telveszi a rovidnadragjat, és kinyujtja a labat a napon. Nana dagadt, dlmos
arccal j6n el6 — hogyhogy ennyit aludtal? Hat ha egyszer agy horkolsz, mint
egy traktor, alig birtam hajnal felé lehunyni a szemem, de ma éjjel dtmész
Radu sitrdba, az egyszer biztos, hogy én nem alszom veled tébbet. Gyere
csak batran, nevet a fi, engem aztin nem zavar, ha horkolsz — és a szeme
sarkabdl figyeli a ldbat, kezdett kivorosodni a napon.

— Visszajottek a fidk — mutat az 6svény felé, és valéban, a hirom pon-
tocska egyre novekszik, ki lehet venni a keziikkben az adévevét. Bridutot
madr ismeri, de az este nem nézte meg figyelmesen a masik kettét. Adi kész
térfi, a Doktor ur meg 6reg, biztos megvan negyvenéves is, nagy fekete
szakallt visel meg kis kerek napszemiiveget, ami eltakarja a tekintetét. Na-
na levetkdzott, feszteleniil jarkal bugyiban és melltartéban, vajon hol bar-
nult le ennyire? A kutya is el6jon, lustin kinydjtéztatja a mellsS labait, az-
tan nyilegyenesen a Doktor urhoz szalad, behédolva nyalogatja az ujjait, 6
meg a fiile tovét vakargatja, mire Vanda a hétdra fekszik a napon.

— Na nézd csak, mennyire kedvel — mondja Nana, majd: — Hol lehet
budira menni ezekben a hegyekben?! — Es egy tekercs papirral elttinik egy
kérakds mogott, a nyomaban Vandaval, aki egy percre sem tévesztené
szem el6l.

Fuj a szél, libab6rés lesz téle. Adi el6vesz a sitorbdl két sisakot, ami-
lyet az épitStelepi munkasok meg a banyaszok hordanak, Radu ellendrzi a
hevedereket és a kampokat, dtszaimolja a nehéz acélkarabinereket, a val-
lukra vetik a koteleket, és elindulnak megmaszni a Judelét. Bradut beleka-
var az Ustbe, tesz a tlizre az Gtban 6sszeszedett rézsekotegbdl. Olyan finom
lesz estére, mondja Bridut, de most készithetek neked egy tedt a petréle-
umf6z6n, ha kérsz. Nem kér, mér ivott forrdsvizet, olyan hideg volt, hogy
belefagyott a foga, semmi dolga sincs, csak néz ki a fejébdl, nem szereti
ezeket a hatalmas szikldkat, a havat és a hideget, 6 a szelid 6svényeket ked-
veli, a zold erd8t, ahol gombit és malndt lehet taldlni, és néha felbukkan
egy-egy menyét vagy borz. De itt még egy talpalatnyi fd sincs, csak csene-
vész borékafenySk meg a sirgds zuzmd, mintha valaki odahdnyt volna egy
penészfoltot. Esetleg sasok tinhetnek fel, koréznek egyet a fejik f5lott, a
vijjogdsuk is elhal, mire leér a fiilébe. Nézd csak, egy zerge, ott fenn a nye-
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regben, int a Doktor dr, mi ezen a latnivald, valami vérszegény bakkecske
a tivolban, mintha egy elmosédott fényképen litnd. Hamar elttinik, nem
érti az 6 lelkesedéstiket, még a t6 sem szép kék, csak egy nyavalyas vizfolt,
nem lehet firdeni, mert jéghideg — de altaliban nem nagy szim ez az egész,
a viz csak viz, az ég ég, a k6 meg kd. Nana a Doktor ar koril stiindérog,
rajta meg keresztiilnéz, egyiitt lemennek a t6hoz, és j6 sokdig elmaradnak,
Vanda vigyaz rdjuk. A Doktor ur egy piros kendScskét kotott a nyakiba,
6 nagy lelkesen csévilja a farkat. Jokedviien jonnek fel, mi lemegytink Piet-
relébe kenyérért, jelenti be a Doktor r, és Nandval egytitt elindul. Cristina
tilve marad, utinuk bamul, kinyitja a szdjit, néhiny mély levegét vesz, a
szeme mintha bepékhélésodott volna, a sz€l miatt van, magyarazza Bradut-
nak, aki kérdén néz rd, mi tortént? Semmi, kicsit fdj a gyomra, mindenki
tudja, hogy a szerelemhez a gyomron it vezet az 1t, és a lélek is valahol ott
lehet, nem tudja pontosan, hogy hol, de biztos ott, azért f4j annyira. Bridut
az Osszes bakancsot és hdlézsikot kitette szell6zni a napra, szétszedte az
adovevét, az alkatrészek egy pokrécon hevernek, valamit biitykol rajtuk.

— Ha csak belegondolsz, hogy ezek a hegyek mar millié, kvadrilli6 éve
itt dllnak, egyszerre olyan kicsinek érzed magad, nem? — és a szeme elid6-
zik a lathatdron. — Mintha megallt volna az id6, érzed az 6rokkévalésdgot.

O csak hallgat, hat ha ilyen az 6rokkévalésig, nem fest valami fénye-
sen, és ha ilyen a mennyben, akkor az a legszarabb hely, ahol senkinek se
kellesz, de azért a fiinak is igaza lehet, mert Ggy érzi, mintha mar évezre-
dek 6ta unatkozna, nem is emlékszik, hogy valaha érzett volna ilyen mély-
séges unalmat, izomldza van, hallja, ahogy cseppenként olvad a hé a cstcso-
kon, a szikldk pedig mikroszkopikus részecskékre mallanak, a porszemek
végtelenil lassan peregnek lefelé a volgybe, a szél is felélénkiilt, de egy fel-
hé sincs az égen, az 6rdog vigye el az egész 6rokkévaldsigot, 6 a pillana-
tot akarta 4télni, arra vigyott, hogy térténjen vele valami, ez a sok szikla
kész temet§, tele azoknak a keresztjeivel, akik azt hitték, hogy ha felérnek
a gerincre, diadalmaskodnak — de mégis mi f616tt? Szaggatottan 1élegzik a
szdjan keresztiil, a torka még mindig kapar a tegnapi ut utin, bevett két
aszpirint, de hidba, rizza a hideg, belebujik Radu puléverébe. Még egy da-
rabig ildogél ott, szemlélve a halilt teljes diszében, felnéz, és beleszédiil,
rator a gyomorgores és a hanyinger hullima, talin mégsem volt annyira j6
otlet elfogadni azt a szalonnit.

Délutin megjelenik hiarom fia a Zinoaga feldl, piros viharkabdtjukat
teldagasztja a szél, a fejikon kapucni. Dieter, Kurt és Jakob riuntak a sajat
endékds hegyeikre, és eljottek ide megnézni a Karpatokat, felverik kénnytd



satraikat, eléveszik a petréleumféz6t, és kavét készitenek, van csokolddé-
juk, kétszersiiltjiik, krémsajtjuk, majpastétomuk és huskonzerviik. Egyikik
tud angolul, a mésik ketté inkabb kézzel-labbal értekezik, kinyognek egy-
két mondattéredéket a darabos német-angol keveréknyelviikkon. Bridutba
egy csepp nyelvérzék sem szorult, dgyhogy 6 segit neki par szét valtani Die-
terrel, aki foldrajztandr Drezddban, elfogad téle egy nagy csupor igazi kavét,
forrén, cukorral. Irigykedve nézik kénnyd, aluminiumvézas hatizsdkjaikat,
van izoprén matracuk, diraluminium karabinereik és csakdnyuk, szeges jég-
bakancsuk, konnyt, tivegszdlas mianyagbdl késziilt sarga sisakjuk fejlim-
paval. Csak Dieter haja s6tétebb kicsit, a masik kettd igazi német, sz6kék,
kék szemtiek, magasak, keménykotéstiek, vidimak. A téig kergetéznek egyet,
meztelenre vetkdznek, és fiirdeni akarnak, Bradut széles mozdulatokkal ki-
abal, nein, nein!, 6k meg visszaintegetnek, ja, ja!, aztin nagy batran be-
misznak a vizbe, frocskolik egymist, bedérzsolik a bériiket héval. Hat ezek
tiszta zakkantak, dormogi Bradut, azt képzelik, talin Mamaidn vannak,
vagy hol a faszomba. Végiil is megelégszenek a pancsoldssal és a héval, nem
mernek Uszni, vacogva visszajonnek a sitrakhoz, és beburkoléznak a til-
¢él6folidkba, na nézz oda, te, mi mindeniik van ezeknek a turistdknak, mi
meg hegyimentd létiinkre dlmodni sem meriink ilyen félidrél, a pofajuk
hajnalit ezeknek a bidés németeknek. Dieter gyanakodva mustralja, talin
megértett egy-két szot, vagy a hangszin tiint fel neki, de Bridut bardtsdgo-
san ravigyorog, tigyhogy Dieter most feléje fordul, whar did he say?, nothing,
teleli Cristina, only that you may catch a cold, the lake is not good for bathing,
it is placed on a large glacier, the largest in Romania, egy ennyit & is dicse-
kedhet. Yes, we know that, mondja szirazon a német. El8szed egy szines
utikényvet, amiben az égviligon minden le van irva Romanidrél, mondja,
vannak térképek is, be vannak jelolve a legjobb dtvonalak, nagyon pontos,
aszerint jutottak el ide. Cristina inkabb befogja a szdjit, sikertelenil pré-
balt beszerezni valami hegyi utikényvet, mert a konyvekben hisz, és abban,
ami le van irva benniik, bibliografia nélkil pedig védtelennek érzi magit,
agyhogy végiil kikolesonoz a konyvtirbél egy sovinyka, szakadozott bro-
surdt, a rajzok elég hozzavetdlegesek, szerencsére nem szorult rajuk, hi-
szen nem egyediil jott.

Mikor megjelenik Radu és Adi, oriil, hogy végre erésitést kap, mar be-
lefaradt, hogy Bradut ididta vicceit forditgassa, amikre a németek sehogy
sem reagdltak. Anyim, milyen fafejlek ezek, panaszkodik Bradut, aztin
elkerekedik a szeme, felveszi a bogrics sz€lérél a fakanalat, azzal kezdi va-
kargatni a tarkéjdt, Radu felé fordul, aki levette a bakancsit, és levigédott
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egy osszecsukhaté székbe. Cristina hatranéz, Nana és a Doktor ar raéré-
sen, kézenfogva sétilnak feléjiik, Vanda el6ttiik szaguld egy mormotdval a
szdjdaban. Bradut lehajol, és a foga kozott odastigja Radunak, te, kozolhet-
néd a kedves higoddal, hogy a Doktor Gr nds ember, két gyereke is van,
de Radu csak a villat vonogatja, beletir a hajiba, gy tesz, mintha meg se
hallana. Litszik, hogy testvérek, Nana is mindig ezt csindlja, ha valami nem
tetszik neki, azt egyszerien nem hallja meg. Cristina torkdban hatalmas
gombdc van, ami belefojtja a sz6t, hosszan nyel, de nem szabadul téle.

Nana kedvesen kezet nyujt, hello, welcome, how are you, gy mutatkozik
be a németeknek, mintha az anyja ebédlgjében tilnének mind. Menj egy
kicsit arrébb, én is le akarok tlni, 16ki meg Radut, a fid meg visszaloki,
eredj, keress magadnak egy széket, de a Doktor Gr mar el8szedett két 6sz-
szecsukhat6 széket a nagy sdtorbél, kinyitja 6ket, Nana meg leiil, rimor-
dul a bétyjara. A kutya leteszi az dtroppantott nyakd mormotét a ldbahoz,
és maga is elnytlik mellé, Bridut megint odahajol Radu fiiléhez, és elég
hangosan mondja, hogy mindenki hallja:

— Es egyttal azt is megmondhatod neki, hogy a mormotik védett 4l-
latok, tilos befogni vagy elpusztitani Sket.

Nana hosszasan nézi a doglstt dllatot, azt hittem, mékus, a Doktor ur
felveszi a tetemet, messzire elhajitja a volgy felé. Vanda, ilj!, parancsolja
Nana, a kutya meg bossztsan ledl.

A t6 feldl erésen i a sz€l, Radu kibontott haja a szemébe hull, de nem
zavarja, nyugodtan szivja a kis kurta pipdjit, és 6t nézi, milyen j6 lenne, ha
nem bdmulnd annyit. Tl kézel il a tizhoz, ég az arca, til Nana mellé,
és oda akarja sugni neki, amit Briduttdl hallott, de Nana azt sziszegi, ha-
z6dj arrébb, mert felfordul a gyomrom, ha csak rdnézek arra a leégett com-
bodra, tgyhogy Cristina inkdbb nem mond semmit. Nekem bezzeg soha
nem adtad kolesén ezt a pulévert, nyavalyog Nana, mert te nem érdemled
meg, feleli a batyja, és kiveri a pipat a szék vékony vazan. Es, ha éppen tud-
ni akarod, nem koélesénadtam, hanem nekiadtam ajandékba, teszi hozza,
és rdkacsint Cristindra, aki rosszul érzi magét, mert Nana nagyon cstinyin
néz, has mi mij', veti oda a foga kézétt, mit mondott, kérdezi zavartan
Cristina, ez meg miféle nyelv, csak azt jelenti, megmondalak nagymamd-
nak, igazdbdl mindkett6toket megmondalak nagymamadnak. J6l van, te kis
arulkodés, san shukar®, nevet ra a fid, és magdhoz szoritja, de Nana nem

' Hogy ennéd meg a picsimat! (roma).
* Szép vagy (roma).



hagyja magit, aztdn 6 is nevet, és puszit nyom a bdtyja arcdra, a fii Cristindt
is megoleli, tul szorosan, még a f6ldrdl is felemeli. Mit beszéltek ossze-
vissza, kitaldltdtok az Gj maddrnyelvet, csoddlkozik 6, de a két testvér so-
katmondé, cinkos pillantast valt, nem druljak el, hogy ezeket az 0j szavakat
Radu szedte 6ssze, amikor 6todikes kordban elszékott otthonrdl, és a mi-
licia taldlta meg, az dllomds aluljaréjaban koldult Palmolivuval, aki, noha
szintén az 6tédikbe jirt, olyan tizenhat éves lehetett. Mert Radu mdsban
is akart neki segiteni, nemcsak a hdzi feladatokban — és Palmolivut amugy
sem érdekelték a hdzik, de 6 volt a legeslegjobb barit, noha nem nagyon
ért ra az iskolaval foglalkozni, mert ott lakott a Maros partjin a viz, gz,
villany nélkali témbhazak egyikében, nem volt ajté és ablak sem, vagy hét
kisebb testvérével élt, mind a f5ldon aludtak, és piszkos kézzel ettek. Tii-
zet is raktak, hogy ne fiazzanak, azt Radu nagyon szerette, vagy egy hetet
toltott naluk, meg is telt tetvekkel meg bélférgekkel, karanténban kellett
tartani, amig teljesen megtisztult, de az j szavakat csak nem felejtette el,
s6t, Nana is mindjart megtanulta Sket, és egymads kozott csak igy beszéltek,
ha ré akartak ijeszteni a sziileikre: socares prala, detu draq, ciplecialmas tuta,
mai bes hatan, hai te plimbosa me’. Radu elengedi, és azt mondja, gyere, mu-
tatok valamit. A puléveres jelenet utin mdr nincs médja ellenkezni, enge-
di, hogy a fit kézen fogja, és lesétilnak a t6hoz, dideregni kezd, fézol, 6 ha-
tirozottan nemet mond, mar csak az hidnyozna, hogy még egyszer megolelje,
téleg most, hogy kezd besotétedni, de még van valamennyi fény, éppen elég,
hogy lassdk, hové lépnek.

— Miért szereted annyira ezt a helyet? — és elhuzza a kezét, el6resiet.

Radu nem vélaszol azonnal, 6 meg magiban imadkozik, jaj, csak nehogy
kliséket kezdjen sorolni, hogy a hegyen szabadnak érzi magit, mert eggyé
vilik a természettel, és minden olyan tiszta, minden olyan igazi, és fSleg,
Istenem, add, hogy ne mondja, hogy szép itt. De mast mond, hogy itt vég-
re megfeledkezhet errél a rohadt orszagrél, ami tele van képmutaté mocs-
kokkal. Hogy nemsokara elvégzi az egyetemet, és majd kihelyezik Campu
lui Neagba, nem akar gydrban dolgozni, inkdbb a készénbdnyit vilasztja,
mert oda is kell mérnok a gépek mellé, de senki nem akar a Zsil volgyébe
menni, mert félnek. Neki mindegy, ha le kell menni a banyiba, hit lemegy,
nem lehet sokkal rosszabb, mint a barlangban, ahova hétvégenként jarnak
a barlangdszklubbal. A fizetés is nagy, két hénap szabadség jar, és azon ki-

* Mi van, bitydim, menj az 6rdégbe, litni se birlak, varj csak, gyere velem
sétalni (romdul).
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viil is szoktak év kozben par napot adni, akkor mehet hegyet maszni, az-
tin majd hdrom évvel késébb, mire kivijjik az 4j tarndkat, és neki is lejar
a gyakornoki ideje, kéri, hogy dthelyezzék, példaul hegyimentd lesz, vagy
elmegy az egyik meteoroldgiai dllomdsra a Fogarasba, tdvol a vilagtdl, a
varosoktdl, megnoveszti a szakéllat, és sarkig fog érni a haja, minden éjjel
vonyit a holdra, és mezteleniil sétdl majd a hegygerincen.

Cristina megtorpan, és 6 is. Kicsit lennebb egy madar kapardszik hang-
talanul. Feléjik forditja a fejét, kirajzolédik horgas csére, kifejezéstelen,
teljesen tres tekintettel vizslatja Sket, megcsillan a szeme, mintha tivegbdl
volna. Mozdulatlanul allnak, Cristina megremeg, de nem a hidegtél, egy
ké kicsuszik a ldba aldl, a sas pedig lomhan felemelkedik, suhog a szdrnya,
karmai kozt a doglott mormotéval széll a t6 folott. Milyen j6, hogy nem
fogja meg a kezét, milyen j6, hogy hozza sem ér, mert régton lelokné a me-
redek hegyoldalon, vagy megiitné. Egy nagyon hosszu pillanatig teljesen
egyediil marad, a sajit fejében, a sajat testében, rdinéz a puléver ujjabdl ki-
16g6 kézfejére, a napon megégett bére bizsereg, litja a sotét tavat, ahogy a
viz felszine fodrozédni kezd a széltél, nincsenek benne halak, se nadas, se
algdk, kozonyos viz, mint a felh6k mogott eltlint maddr tekintete.

— Mit is akartdl mutatni?

— Semmit, gondoltam, jirunk egyet a téndl, de visszamehetiink, ha
akarod.

Akarja — és egyiitt felkapaszkodnak a sdtrakhoz, ahol mér kész a leves,
Bradut merit6kanallal osztja szét a csajkdkba.

— Kanalat ugye hoztatok otthonrél? — kidlt feléjik viddman —, iparkod-
jatok, mdr nem maradt valami sok!

Kurt és Jakob jéizten iszogat Adi palinkdjabél, tiszta szilva, pure plum,
from Northern Transylvania, Maramures, magyarizza a hegyimentd. Ro-
manian drink, very nice, és még tolt mindenkinek egy pohdrral. Romanians
are... 1zé... hogy is mondjik, hogy vendégszeretsk?, fordul Cristindhoz.
Hospitable, yes. Very hospitable people. How are Ge;;man people?, érdeklédik
Bradut, a gesztusaival igyekszik kifejezni magit. O mindent lefordit, amit
Dietertdl hall, hogy a németek rendszeretd, korrekt emberek, szeretik a
szabadtéri sportokat, szivesen bicikliznek, és sokat olvasnak.

— I educate myself a lot, ja? I speak two and a half languages, a bit of French,
basic — and now I started a new one, they call it Portuguese. But only a little.



1t 15 difficult. You must work with your brain. And your body. I also do sport. 1
ride my bicycle every day, I can manage one hundred, one hundred and twenty
kilometres easily. I went to Praga by bicycle. In the DDR you can go by bicycle
everywbhere, the car is cheating you. I have my own plans and spots and I go.
You need sport, your body needs.

— That is good — mondja Radu. — I /ike sports too.

Kurt kozelebb hiizza magéhoz a palinkds tiveget, 6 is megszolal:

— Ach, but you come from Transylvania, ja? Dark, ja? Lots of forests, ja? And
all that about Dracula. How he drank blood and all is true, he was a vampire.

— Well, not exactly — sz6l bele Cristina —, in reality he was a great king.

— I know the legend, was Bran Stroker, ja? — szakitja félbe Dieter. — The
guy who wrote about 1t. I know everything about him, how he was taken by the
Turks, he was a Janiker — janicsir, mondja Cristina, hogy Bridut is értse,
mert bizonytalannak litszik, tekintetével keresi a palinkds tiveget —, and he
was impaling, ja? That is how you call it, impaling, ja? And he had Bettfriih-
stiick when people were crying and all. He lived in sixteen century, ja?

Kurt és Jakob bélogat, minden jel szerint Dieter a csoport értelmiségi-
je. Nana darabokra tor egy szelet kenyeret Vanddnak, a levesbe mirtja, a
kutya pedig meg sem rigja, ugy nyeli le, aztin egy iires babkonzerves do-
bozbdl lefetyel.

— Yes, that’s true, but it is not the whole historical truth — elegyedik bele a
Doktor r is a beszélgetésbe.

— I studied history at the university — teszi helyre Dieter. — The Turks.
They conquered Romania, and Bulgaria. But not Wien. No, they tried two times,
but they failed. Wien, they did not succeed. Too much for them, ja? But you can
see in all countries where you had Turks, they not strong, weak countries.

— And how do you explain that? — kérdezi Radu.

— Easy. It is in the genes. Hundreds of years of Turk invasion and your genes
change.

— Seriously?! Halljatok, mit mondanak ezek, hogy gyengék a génjeink a
torokok miatt — dithédik fel a Doktor tr.

— Yes, like Mexic. There too. You know Mexic? It’s also in the genes.

— But they didn’t have the Turks there— veti ellen Adi, és kinyujtja a kar-
jat az Gveg utdn, mert a németek tdlsagosan is birtokba vették.

— No, of course not — nyalogatja Dieter a m{anyag pohdr peremét —, but
they had bad mentality from Spanish conquistadores. All is in the genes.

Nana, aki eddig inkabb hallgatott, mert Vandaval volt elfoglalva, vég-
re kinyitja a szdjat: lassuk csak, rdjuk uszithatom a kutyit, akkor majd ki-
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dertl, kinek a génjei erésebbek, nevetnek, a németek gyanakodva rdjuk
néznek, és virjik, hogy valaki forditson nekik, de persze ez nem kévetke-
zik be. Erre Bradut: akkor majd rohanhatnak, vihetik a cséré seggiiket és
az drja génjeiket, amerre litnak! A romédnok hahotdi kézepette Radu nyo-
matékosan megszolal:

— It’s not because of the Turks, it’s because of the Russians and communism.

A németek egyszerre elhallgatnak, 6sszenéznek. A Doktor ur halkan
csak annyit mond, hallgass, te marha, ezek az endékabdl jottek.

— Es akkor mi van? Naluk is kommunizmus van — makacskodik Radu.

— Igen, de az masfajta kommunizmus, ember, az oroszok annyi pénzt
nyomtak abba az orszdgba, amennyi belefért, hogy ne szokjenek at mind
a fal tulsé oldaldra, a kapitalistidkhoz, szerinted mégis miért megy olyan j6l
a dolguk? — mondja Adi. — Nekik nem kell a szocializmust épiteni, mert
masok mdr felépitették nekik.

— Mintha nekik nem volna meg a sajt szeretettvezériik meg a Stasi —
huazza el a szajat a Doktor ur —, és a tetejében még az oroszok is megeszik
az életiiket, hdt ott nem dgy van, mint ndlunk, hanem gyakorlatilag meg-
szallas alatt tartjak azt az orszdgot.

— Es mégis hol melegit engem, hogy nalunk nincsenek oroszok? In-
kibb lennének, és akkor mondjuk enni is lenne mit — csorgatja Bradut a
leves utolsé cseppjeit egy darab kenyérre, de nem figyel oda, Vanda elra-
gadja a kezébdl, elszalad, és bekapja. — Az anyja kinjit annak a kutyanak!
— Nana felnevet, és visszahivja, Vanda nagy elégedetten odamegy, és elddl
a tiz mellé.

— Az & dolguk, megérdemlik, amit kapnak, az oroszok sem véletleniil
allomdsoznak ott, a németek elvesztették a hdborit — mondja Adi —, a fe-
ne egye meg a piszkos hitleristikat, mert mégiscsak 6k jartak jobban. Az
orosz megszdllds ellenére is: oda mennek, ahova akarnak a Vasfliggony mo-
gott, minket meg bezzeg Magyarorszigra vagy Bulgiridba sem engednek
at szdzezer ellendrzés és vizum nélkiil, nem veszed észre? — zsortolédik to-
vibb. — Mi az Isten, te taldn csak ugy felkerekedhetsz, hogy megnézd nd-
luk a hegyeket, amikor kedved tartja? Engem még a Tétrdig sem enged-
tek ki, két éve adtam be a kérvényt, és folyton csak halogatjik.

— En azt mondom — heveskedik Radu —, legalabb itt, fenn a hegyen be-
sz€ljiink egyenesen. Tudni akarom, mit gondolnak ezek, talin csak nem fog
koziiletek valaki bekopni a Securitaténdl, vagy mi? — Adi feldll, még tesz
egy darab fit a tlizre.



A németek virakozon nézik Cristindt, hogy forditson nekik, de neki
esze dgaban sincs, mert azt, hogy oroszok, Stasi és piszkos hitleristik, egész
biztosan megértették, hat 6k sem hilyék. Kinos a helyzet, Jakob kinydjtja
a kezét, hogy Vandat megsimogassa, de Nana kozbesz6l, don’t touch her,
she bites, ami egyiltalin nem oldja fel a fesziiltséget, és akkor Dieter egye-
nesen rakérdez:

— What are you talking? About us?

— No, no, just about our country’s situation — prébalja helyrehozni a dol-
gokat Cristina, de Radu nem hagyja, hogy a németek jeges pillantisai meg-
télemlitsék:

— You also have communism, how is it now in the democratic republic? Is it
better than in the Bundesrepublik?

Kurt egybdl menekildre fogja, azt mondja, elmegy vizelni, Dieter riugat
valamit Jakobra, Cristina elkap par szét, olyasmi, hogy untersagt, verboten
és Rechtsvorschrift, milyen kér, hogy nem figyelt oda jobban a németéra-
kon. Most a romédnok néznek értetlentil, neki meg nincs mds vilasztdsa,
mint rakérdezni: What did you say? Is there a problem? Es akkor Jakob szin-
te baritsagosan elnézést kér:

— We do not do politics, we don’t speak about that.

— But you must know, you must have an opinion — eréskodik Radu, csep-
pet sem zavarja, hogy Dieter mar nagyon fenyegetéen néz rd. — Come on,
nobody can hear us now, you can speak your mind. Would you not rather have
a united Germany?

— I don’t know, never thought about it — Jakob egyre inkibb visszavonu-
16t £4j —, let’s not talk any more. Let’s forget it!

De Radu mir teljesen belelovalta magit, esze dgdban sincs témat vil-
tani:

— But Germany is one country. You must have an opinion!

— Istenem, hit te tényleg nem birsz ledllni — mondja Cristina elég ide-
gesen —, nem ldtod, hogy nem ez a megfelels alkalom?

Jakob egyre zavartabban bamul, Dieter felé néz:

— I don’t know, Dieter is the specialist in geography, maybe he can tell you
something more, we do not do politics.

Kurt is visszajott, de nem il le, csak kivancsi, hogyan fog a masik zold
agra vergddni, Dieternek is felment a cukra, sarokba szoritottdk, most mar
nem kertilgetheti a forré kdsit. Elttlozva artikulal, az angol szavak furcsin
hangzanak a szdjdbél, mint valami katonai parancs:
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— Of course we would like a united Germany, but a communist Germany, a
big democratic communist republic of Germany!

A Doktor ur nem bir uralkodni magdn, felnyerit, Adi 6sszegérnyed a
kacagistdl, Radu meg azt mondja, ember, hit ezek tiszta hiillyének néznek
minket, de azért csak folytatja:

— You know that is impossible. You tell me you don’t like the idea of a capi-
talist united Germany?!

— No! Newver!

— And if tomorrow the shameful wall falls, what will you do?

— We will fight! Never a capitalist Germany!

— Better the Russians?

— Shut up! We will never have a capitalist country, never! Scheifle!

Cristina meghtzza Radu fels6jének az ujjit, és halkan odasigja, na tes-
sék, ugye, hogy a németek kozott is megvannak a képmutaté mocskok?

Azok hirman felalltak, és mintha parancsra tennék, révid biccentés
utdn elmentek a sdtraikhoz.

— A Scheifie az valami koszonés? — ébredezik Bridut az dltalinos de-
riiltség kozepette. — Mint nalunk a szervusz?

— Szallj le réluk, nem litod, hogy sszeszartik magukat ijedtikben? —
mondja a Doktor ur. — Maradt valakinél szalonna? Sussiik meg, még éhes
vagyok.

De Nana el6vesz egy hilézsakot, és azt mondja, Radu, ma éjjel a te sit-
radban fogunk aludni, te boldogulj, ahogy tudsz! Ugyhogy a Doktor ur-
nak nincs mds vilasztdsa, utinamegy, egytitt bebijnak az egyszemélyes si-
torba. Vanda a bejiratndl a libdra teszi a fejét. Cristina semmit nem akar
érezni ezzel kapcsolatban, meredten bdmulja a tiizet, amig a kénnyektdl
égni kezd a szeme.

— Csak nekem tdnt ugy, te Radu, vagy ezeknek csak egy hdlézsikjuk
van? — tetteti a csodalkozast Bradut.

— Mi kézém hozzd, én nem littam semmit, do not do politics — témi
meg Radu a pipdjit.

Csendben dohdnyzik, fazol, kérdezi, Cristina azt feleli, nem, és még job-
ban 6sszehtizza magit, mar csak egy kis gombolyag, ringatézni kezd, tel-
jesen elzsibbadt, semmi nem érdekli, akar igy is el tudna aludni a szabad
ég alatt, hogy aztin kétszdzmillié év mulva felébredjen a t6 fenekén, ami-
kor mir felolvadt a gleccser, és meghalt mindenki, a Foldet pedig egy 4j faj
népesiti be, 6ridsgyikok vagy marslakék.



Adi sszeszedi az edényeket, beleteszi Sket az iires bogracsba: majd reg-
gel elmossa, aki elsének felébred. A fidk bemennek a sitorba, meggyujtjak
a viharlampist, és felhizzak a cipzirt, aztin ne maradjatok sokdig, mert
megfagytok. Radu a térde koz¢é huzza 6t, szorosan magihoz oleli, a l1éleg-
zete forrd, olyan, mint egy kis kalyha.

— Ha feljoviink majd augusztusban — mondja —, megnézhetjiik a Persei-
dakat, és a meteoritok kozott ott villognak a repiilégépek fényei is, ame-
lyek egyetlen éjszaka alatt Amerikaba érnek, a felhdk felett szdllnak egészen
New Yorkig, Isztambulig vagy Athénig. Eljossz velem Athénba? — kérde-
7i. — Onnan majd elviszlek egy Kicsi szigetre, Oikithikylos, az Egei-ten-
gerben van, az lesz a mi szigetiink, az 6sztondijambdl megveszem neked,
és lesz egy hdzikénk, elétte meg oleanderek és olajfak, egész nap a tenger-
ben fiirdink, este pedig garnélat, aranydurbincsot és kardhalat esziink a tiiz
mellett, ouzét és retsinit iszunk, akarod? Es ott nem Cristininak fognak
majd hivni, megvéltoztatjuk a neved, Kitty leszel, mert az Oikithikylos azt
jelenti: Kitty szigete. Akarod?

Akarja, és akkor a fit kihoz a nagy sdtorbdl egy matracot és két hdls-
zsdkot, az egyiket maguk ald teriti, a mdsikkal meg egyiitt betakar6znak,
még tesz par darab fit a pisldkolé tlzre. A bére finom, mint egy lanyé, és
puha az ajka, mint Nanaé, de neki nem szabad Nandra gondolni, neki nem
szabad mist, csak a té legmélyén lni és felejteni, de a fii nem hagyja, hogy
ott halalra fagyjon, kirintja, visszahozza az életbe. Annyira hasonlit Nand-
ra, neki is magas az arccsontja, szogletes a térdkaldcsa, az ujjai hosszaak,
tigyetlenek, a toviiknél vastagabbak, csak éppen a szdjinak nem olyan az
ize, mint a Pelikan tintdnak, inkdbb mint a holland pipadohdnynak.

*

Cristindt hajnalban ébreszti az dltaldnos stirgés-forgds, Radu a téndl
mosogat, a németek mar rég Gsszeszedték a sitorfijukat, és elmentek, a
hatizsdkja 6ssze van csomagolva, Radué mellett virja egy kdtombhoz ta-
masztva. Arra sincs ideje, hogy rendesen fogat mosson, indulni kell, vége
a kiranduldsnak. Bradut leteszi Sket az dllomdson, megy is tovabb a pony-
vés terepjaréjaval. Radu felszall a kolozsvari vonatra, a 1épcsérél még inte-
get neki, utdnakialt, ne felejtsd el, Oikithikylos, Nana elhtzza a szdjit, mi
van? Remélem, nem prébaltad felszedni a batyamat.

Még egy j6 6rit kell varniuk a vonatra. A peron zstfolt, a vagonok lom-
hin koccannak, ahogy 6sszerakjik a szerelvényt, csikorognak a fékek, a ka-
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lauz piros és sirga zdszlocskdkat lenget, Nana letil a hdtizsakjara, leveszi a
szemiivegét, beteszi a zsebébe, az arcin végigfolynak a kénnyek a langyos
reggeli napsiitésben. Mondd, hogy nem volt semmi, hogy nem tértént sem-
mi, egyaltalin semmi. Cristina ki akarja nydjtani a kezét, hogy letorélje fel-
dagadt arcat, de Vanda hosszan vizslatja sdrga farkasszemével.

ANDRAS ORSOLYA forditdsa



